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Tana karantar da yin kira ga tduhldl da kore shubhohi daga
AlRur’dni Mai girma, da kuma Annabi, tsira da aminci su tabbata a

gare shi.

Da stinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.

1. Albarka ta tabbata ga Wanda
Ya saukar da (Littafi) mar rar-
rabéwa a kan BawanSa, domin ya
kasance mai gargadi ga halitta.

2. Wanda Yake da mulkin sam-
mai da Kasa, kuma bai riki abin
hathuwa ba, kuma abokin tarayya
bai kasance a gare Shi ba a cikin
mulkinSa, kuma Ya halitta dukan
kowane abu, sa’an nan Ya Kaddara
shi Kaddarawa.

3. Kuma suka rikKi abubuwan
bautawa, baicin Shi, ba su yin halit-
tar kome, alhali st ne ake halittawa,
kuma ba su mallakar wa kansu
wata cuta, ko wam amfan, kuma
ba su mallakar mutuwa, kuma ba su
mallakar rayarwa, kuma ba su mal-
lakar tayarwa.

4. Kuma wadanda suka kafirta
suka ce, “Wannan ba kome ba ne
face Kiren Karya da (Muhammadu)
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ya KirKira shi, kuma wadansu muta-
ne na dabam suka taimake shi a
kansa.” To, lalle ne sun j€ wa zalun-
ci da karkacéwar magana.

5. Kuma suka ce, “Tatsiniyoyi
ne na farko ya rurrubiita, sai st ake
shibtarsu a gare shi sdfe da yam-

L&)

mad.

6. Ka ce, “Wanda Yake sanin
asiri a cikin sammai da Kasa ne Ya
saukar da shi. Lalle ne, Shi Ya
kasance Mai gafara, Mai jin Kai.”

7. Kuma suka ce, ““M¢éne ne ga
wannan Manzo, yand cin abinci,
kuma yana tafiya a cikin kasuwan-
ni! Don me ba a saukar da mala’ika
zuwa gare shi ba, domin ya kasance
mai gargadi tare da shi?

8. “Ko kuwa a jéfo wata taska
zuwa gare shi, ko kuwa wata gona
ta kasance a gare shi, yana ci daga
gare ta?” Kuma azzdlumai suka ce,
“Ba ku bin kowa, face mutum sihir-
tacce.”

9. Ka diba yadda suka buga
maka misalai, sai suka bace, domin
haka ba su iya bin tafarki.

10. Albarka ta tabbata ga Wan-
da, idan Ya so, Y4 sanya maka mafi
alhéri daga wannan (abu): gonaki,
Koéramu na gudana daga KarKa-
shinsu, kuma Ya sanya maka ma-
nyan giddje.

11. A’a, sun Karyata game da
Sd’a, alhdli kuwa Mun yi tattalin
wuta mai tsanani ga wanda ya Ka-
ryata (manzanni) game da Sa’a.
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12. Idan ta gan su daga wami
wuri mai nisa, sai su ji sautin fushi
da wani ruri nata.

13. Kuma 1dan an jéfa su a wani
wuri mail Kunci daga gare ta, suna
wadanda aka daure, ciki daidai, sai
su kirayi halaka a can.

I14. Kada ku kiray1 halaka guda,
kuma ku kirdayi halaka mai yawa.

15. Kace, “*Shin, wancan ne mafi
alhéri, ko kuwa Aljannar dawwama
wadda aka yi wa’adi ga masu taKa-
wa? Ta zama, a gare su, sakamako
da makoma.

16. “Suna da abin da suke so. a
cikinta, suni madawwama. Wan-
nan va kasance wa’adi abin tam-
baya a kan Ubangijinka.”

I17. Kuma ranar da Yake tara su
da abin da suke bauta wa, baicin
Allah, sai Ya ce, “Shin, ku ne kuka
batar da bayiNa, wadannan, ko
kuwa su ne suka bata daga hanya?”’

18. Sukace, “Tsarkiyatabbataa
gare Ka, ba ya kasancéwa a gare
mu, mu riki wadansu majibinta,
baicin Kai, kuma amma Ka jiyar da
su dadi su da ubanninsu har suka
manta da Tundtarwa, kuma sun
kasance mutane ne halakakku.”

19. To, lalle ne, sun Karyata
game da abin da kuke céwa, saboda
haka ba ku 1ya karkatarwa pga
(maganarsu), kuma ba ku iya tai-
mako (ga hana azaba), kuma wan-
da ya yi zdlunci a cikinku za Mu
dandana masa azaba mai girma.

20. Kuma ba Mu aika ba, a
gabaninka daga Manzanni, face
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lalle sii. hakika, suni cin abinci
kuma suna tafiya a cikin kasuwoyi.
Kuma Mun sanya sashen mutdne
fitina ga sashe. Shin kuna yin haku-
ri? Kuma Ubangijinka Ya kasance
Mai gani.

21. Kuma wadanda ba su fatan
haduwa da Mu, suka ce, “Don me
ba a saukar da mald’iku ba a kan-
mu, ko kuwa mu ga Ubangijinmu?”
Lalle ne sun kangara a cikin rayu-
kansu, kuma suka yi tsaurin kai,
tsaurin kai mai girma.

22. A ranar da suke ganin ma-
la’iku, babu bushara a yinin nan ga
masu laifi, kuma suna céwa, ““Allah
Ya kiyashe'" mu!”

23. Kuma Muka gabata zuwa ga
abin da suka aikata daga aiki, sai
Muka sanya shi Kira watsattsiya.

24. Ma’abuta Aljanna a ranar
nan, su ne mafi alhéri ga matab-
bata, kuma mafi kyaun wurin Kai-
lala.

25. Kuma a ranar da sama take
tsattsdgewa tare da gizdgizai, kuma
a saukar da mala’iku, saukarwa.

26. Mulki a ranar nan, na gas-
kiva, yana ga Mai rahama, kuma ya
zama yini, a kan kafirai, mai tsa-
nani.

27. Kuma ranar da azzalumi
yake cizo a kan hannayensa, yana
céwa, “‘Ya kaitona! (A ce dai) na
riki hanya tare da Manzo!

(1) Asalin maganar shi ne “*Tsari tsararre.”

tabbatacce.
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28. “Ya kaitona! (A ce dai) ban
riki wane masoyi ba!

29. “Lalle ne, haKiRa, ya batar
da ni daga Tundwa a bayan (Tuna-
war) ta je mini.”” Kuma Shaidan ya
zama mai zumbuléwa ga mutum.

30. Kuma Manzo va ce, “"Ya
Ubangijina! Lalle mutinena, sun
riki wannan AlKur’ani abin Kaura-
céwal”

31. Kuma kamar haka ne, Muka
sanya makiyl daga masu laifi ga
kowane annabi. Kuma Ubangi-
jinka Ya1sa ga zama Mai shiryarwa,
kuma Mai taimako.

32. Kuma wadanda suka kafirta
suka ce, “Don me ba a saukar da
AlKur’ani a kansa ba, jimla guda?”
Kamar wancan! Domin Mu Karfa-
fa zuciyarka game da shi, kuma
Mun jéranta karanta shi1 da hankali
jérantawa.

33. Kuma ba za su zo maka da
wani misali ba, faice Mun je maka da
gaskiya da mafi kyau ga fassara.

34. Wadanda ake tdyarwa a kan
fuskokinsu, zuwa ga Jahannama,
wadancan st ne mafisharri ga wuri,
kuma mafi bacéwa ga hanya.

35. Kuma lalle ne, Mun bai wa
Misa Littafi, kuma Mun sanya
dan’uwansa, Haruna, mataimaki
tare da shi.

36. Sai Muka ce, “Ku tafi, ku
biyu, zuwa ga mutinen nan wadan-~
da suka Karyata game da ayo-
yinMu.” Sai Muka darkake su,
darkakewa.
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Kuma mutanen Niihu, a lo-
kacin da suka Karyata Manzanni,
Muka nutsar da su, kuma Muka
sanya su wata aya ga mutane, kuma
Muka yi tattalin azaba mai radadi
ga azzalumai.

38. Da Adiwa da Samiidawa, da
mutanen Rassi, da wadansu al’'um-
momi, a tsakdnin wannan, masu
yawa.

39. Kuma kowannensu, Mun
buga masa misalai, kuma kowanne
Mun halakar da (shi), halakarwa.

40. Kuma lalle ne, haKiKa,
(K'uraishi) sun jé a kan alKaryar nan
wadda aka yi wa ruwa, ruwan aza-
ba. Shin, ba su kasance sun gan ta
ba? A’a, sun kasance ba su Kaunar
tayarwa (a Kiyama).

41. Kuma idan sun gan ka, ba su
rikon ka face da izgili, (suna céwa,)
“Shin, wannan ne wanda Allah Ya
aitko, Manzo?

42. “Lalle ne, ya yi kusa ya batar
da mu daga Ubangyjinmu, in ba
domin da muka y1 haKuri a kansu
ba.” Kuma za su sani, a lokacin da
suke ganin azaba, wane ne mafi
bacéwa ga hanya!

43. Shin, ka ga wanda ya riKi
Ubangijinsa son zuciyarsa? Shin,
to, kai ne ke kasancéwa mai tsaro a
kansa?

44. Ko kana zaton céwa, mafi
yawansu sund ji, ko kuwa suna
hankali? St ba su zama ba face
dabbobin gida‘”’ suke. A’a, si ne
mafi Bacéwa ga hanya.
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(1) Dabboébin gida sun fi rashin hankali bisa ga na diji, domin na déj na gudun abin
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45. Ashe, ba ka duba ba zuwa ga
Ubangijinka, yadda Ya miKe inu-
wa? Kuma di Ya so da Y4 bar ta
tsaye cif, sa’an nan Muka sanya
rana mai nuni a kanta.

46. Sa’an nan Muka karbe ta
(inuwa) zuwa gare Mu, karba mai
sauki.

47. Kuma Shi ne Wanda Ya sa-
nya muku dare ya zama tifa, da
barct ya zama hutawa, da yim ya
zama lokacin tdshi (kamar Tashin
Kiyima).

48. Kuma Shi ne Ya aika iskokin
bushdra gaba ga rahamarSa, kuma
Muka saukar da ruwa mai tsar-
kakéwa daga sama.

49. Domin Mu rayar, game da
shi, gari matacce, kuma Mu shayar
da shi dabbobi da mutane masu
yawa daga abin da Muka halitta.

50. Kuma lalle ne, hakika, Mun
sarrafa‘’ shi (AlKur'ani) a tsaka-
ninsu, domin su yi tundni, sai dai
mafi yawan mutinen sun Ki face
kafirci.

51. Kuma da Mun so, haKiKa, da
Mun aika da mai gargadi‘® a ciKin
kowace alKarya.
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da zai ciice su su kuma dabbobin gida suna zama tare da masu cin su. su sha nononsu kuma

su kashe 'va'vansu.

(1) Sarrafa AlRur'ani watau Mun sanya shi a cikin misilai dabam-dabam démin su
gani ko su Ji, su yi tunani, amma sai suka Ki saurdren, sai dai kafirci.

(2) Da Muna so da Mun aika wa kowane gari da Annabinsa mai yi musu gargadi,
amma ba Mu so haka ba, sar Muka aika ka ka1 daya zuwa ga dukan diniva démin Mu

daukaka darajarka.
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52. Saboda haka kadakayida’a
ga kafirai, ka ydKe su, da shi, yakKi
mal girma.

53. Kuma Shi ne Ya garwaya
tekuna biyu, wannan mai dadi, mai
saukin hadiya, kuma wannan gishi-
r1 gurbatacce, kuma Ya sanya wani
shamaki a tsakdninsu da kariya
mai shamakacéwa.

54. Kuma Shi ne Ya halitta mu-
tum daga ruwa, sai Ya sanya shi
nasaba da surukuta, kuma Ubangi-
jinka Ya kasance Mai ikon yi.

55. Kuma suna bauta wa, bai-
cin Allah, abin da ba ya amfinin su,
kuma ba ya ctitar su, kuma kafiri ya
kasance mai taimakon (Shaidan) a
kan Ubangijinsa.

56. Ba Mu aika ka ba sai kana
mai bayar da bushdra, kuma mai
gargadi.

57. Ka ce, “*Ba ni tambayar ku
wata ijara a kansa face wanda ya so
ya riki wata hanya‘’ zuwa ga
Ubangijinsa.”

58 Kuma ka dogara a kan
Rayayye wanda ba Ya mutuwa,
kuma ka yi tasbihi game da gode
Masa. KumaYa isa zama Mai Ki-
diddigewa ga laifuffukan bayinSa.

59. Wanda Ya halitta sammai da
Kasa da abin da yake a tsakdninsu, a
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(1) BA na néman wala 1jdra saboda ind karanta muku AlKur’ani, ko, saboda ind
shiryar da ku, amma wanda ya so ya ciyar da dikivarsa démin Allah. to, shi kam ba ni
hana shi, sai ya ciyar. Kuma mun sani Annabi ba ya cin sadaka. A kan haka ne wadansu
Malam’it suka hana karbBar ijdra a kan karantar da AlKur'ani. Abin da yvake Mu'utamadi
ya halatta saboda Hadisi, kuma da saukakéwa ga aikin yida addinin Musulunci. Hukumci

yand canzawa da canzawar hali.
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labari game da‘?’ Shi,

60. Idan aka ce musu, “Ku yi “L‘ szl 01
sujada ga Mai rahama.” Sai su ce, "
“Mene ne mai rahama? Ashe, za @ﬁjﬂ;ﬁ;ﬂ'ﬁ ’Tj'LJ_;H_,_| i _}'.
mu yi sujada ga abin da kuke umur-
nin mu?’ Kuma wannan (ma-
gana‘®) ta Kara musu gudu.

61. Albarka ta tabbata ga Wan- 21 s 122 o aes
da Ya sanya masaukai® (na tafiyar Al Jarall
wata) a cikin sama kuma Ya sanya @_,a._,ua FER IR e
fitila da watd mai haskakewa a
cikinta.

62. Kuma Shi ne Wanda Ya sa- (2<% | itas
nya dare da yini a kan mayéwa, ga "J JL&J J“u, mf’ 2
wanda yake son ya yi tunani, ko __}ﬁu.}lllﬂ_ﬁ“é'-?.udj

kuwa ya yi nufin ya gode.

63. Kuma bayin Mai rahama‘¥ c
su ne wadanda 11: yin tafiya a kan S .'j wad'ﬁ S
Kasa da sauki, kuma idan jahilai sun L..L_,J '| n)’_i:j;L?H
yl musu magana, sai su ce, ‘Sala-
ma’ (a zauna lafiya).

64. Kuma wadanda suke kwana o _Ef'
sund masu sujada da tsayi a wurin BB G2 ) D A8 0l
Ubangijinsu.

(1) Idan kana son sanin siffofin Allah, sai ka tambayi Allah, domin babu wanda ya
san Shi, sani na gani balle va iva gava maka yadda Yake, saboda haka siffofin Allah da
sunayenSa duka ba a yin shisshigi a gare su, sai yadda aka ji su daga Manzon Allah.
TauKifiyyai ne.

(2) Ko sun san gaskiyar abin da aka kira su zuwa gare shi, ba zd su yi dd’a ba, domin
wal sund jin nauyi su karbi umurni daga wani mutum.

(3} Taurdri bakwai wadanda ake cé& wa matafa, su ne Mirrikh, da Zahra, da Udind,
da Kamar witau watd . da rina, da Mushtari, da Zuhal, Kuma bur}aji st goma sha biyu ne.
Sune Himlu, da Saur, da Zawjd'a, da Sirtin, da Asad, da Sunbula, da Mizin, da AKrab. da
Kausu, da Jadyu, da Dalwu da Hit.

{4} Bayan da ya ambaci masu Kin su vi sujada ga Mai rahama saboda kangararsu, sai
kuma ya fara ambaton siffofin masu son yin sujada gare Shi, Ya yi musu sund Bayin Mai
rahama.
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65, Kuma wadanda suke céwa,
“Ya Ubangijinmu! Ka karkatar da
azabar Jahannama daga gare mu.
Lalle ne, azabarta ta zama tdra."

“Lalle ne ita ta munana ta
zama wurin tabbata da mazaunm.”

67. Kuma wadanda suke, idan
sun ciyar, ba su yin barna, kuma b
su yin Kwauro, kuma (ciyarwarsu)
sal ta kasance a tsakanin wancan da
tsakaitawa.

68. Kuma wadanda ba su kiran
wani ubangiji tire da Allah, kuma
ba su kashe rai wanda Allah Ya
haramta face da hakki, kuma ba su
vin zina. Kuma wanda ya aikata
wancan, zai gamu da laifuffuka.

69. A ribanya masa azaba a Ra-
nar Kiyama. Kuma ya tabbata a
cikinta yvana wulakantacce.

70. Sai wanda ya taba, kuma ya
yi 1mani, kuma ya aikata aiki na
Kwarai, to, wadancan Allah Yana
musanya miyagun ayyukansu da
masu kyau. Allah Ya kasance Mai
gafara Mai jin Kai.

71. Kuma wanda ya tuba,®
kuma ya aikata aiki mai kyau, to,
lalle ne sai ya tuba zuwa ga Allah.

72. Kuma wadanda suke ba su
yin shaidar zur, kuma idan sun
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(1) Garama, ita ce ukuba da dikiva mai lazimtar wanda aka aza wa ita. Da Hausa
and céwa tara. Watau azdba da zd ta ©i Karfin jiki har tand néman wam abu wanda va

danganci jiki, K6 méne ne kamar dikiya.

(2) Wanda ya titba daga kowane irin zunubi, wadanda aka ambata da waduanda ba a
ambata ba, ko dd laifinsa kafirci ne, to, sai va tliba zuwa ga Allah kawai, tuba ta gaskiya,
lalle ne Allah zai karbi tibarsa matuKar ajahn mutuwa bai sauka a kansa ba.
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shude ga yasassar magana sal su
shude suna masu mutumci.

73. Kuma wadanda suke, idan
an tundtar da su da dyoyin Allah, ba
su saukar da kai, suna kurame "’ da
makafi.

74. Kuma wadanda suke céwa,
“Ya Ubangijinmu! Ka ba mu sanyin
idanu daga matanmu da zlriyarmu,
kuma Ka sanya‘® mu shiigabanni
ga masu taKawa.”

75. Wadannan ana saka musu da
béne, saboda haKurin da suka yi,
kuma a hada su, a cikinsa, da gaisu-
wa da aminci.

76. Suna madawwama a cikinsa.
Ya yi kyau ga zama matabbaci da
mazauni.

77. Ka ce, “Ubangijina ba Ya
kula da ku in ba domin addu’ar-
ku®® ba. To, lalle ne, kun Karyata,
saboda haka al’amarin za ya zama
malizimei.”
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(1) Idan an yi musu wa'azi 2zd su saurdre shi, kuma su y1 aiki da shi. Bd #d su zama
kurdme ba ga karbar gaskiya, kuma ba za su zama makafi ba ga ganin hanyar shiryuwa.
(2) Ana son mutum ya roki_Allah Ya daukaka shi, shi da zuriyarsa, daukakar
addini, kamar yadda Annabi Ibrihim va yi rdKon haka. Kuma wannan yana cikin siféfin

Biayin Mai rahama.

(3) Wannan yand ntna céwa Allah Yand son bidyinSa masu roKonSa. Kuma Yani son

a rake Shi KEwarai.



